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Church Office Hours : Monday - Friday 10:00am-3:00pm 

Sunday, August 23rd, 2020 
Eleventh Sunday after Pentecost 

& Eleventh Sunday of Matthew 

Leave-taking of the Dormition of the Theotokos 
Martyr Lupus, servant of the Great-Martyr Demetrios; 

Hieromartyr Irenaios, bishop of Lyons; Venerable Nicholas and Dionysios of Olympus 

First Antiphon 

Shout with jubilation unto the Lord, all the earth. 
O give thanks unto the Lord and call upon His 
Name. 

Through the intercessions of the Theotokos, O Savior, 
save us! 

In the city of our God, in His holy mountain, and 
His place hath been made in peace, and His dwell-
ing in Zion. 

Through the intercessions of the Theotokos, O Savior, 
save us! 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Ho-
ly Spirit.  Now and ever, and unto ages of ages. 
Amen. 

Through the intercessions of the Theotokos, O Savior, 
save us!  

 الانديفونا الأولى
هِّ. سْمِّ ، اعْتَرِّفوا لَهُ وسَب ِّحوا لاِّ  هَل ِّلوا للهِّ يا جَميعَ الأرْضِّ

دَةِّ الإلَه، يا مخَُل ِّصُ، خَل ِّصْنا!  بِّشَفاعات والِّ
عُهُ بِّسَلامٍ  نا، صارَ مَوْضِّ ، في مَدينةِّ إلهِّ في مَدينةِّ رَب ِّ القُوَّاتِّ

هْيَوْن.  ومَسْكِّنُهُ في صِّ
دَةِّ الإلَه، يا مخَُل ِّصُ، خَل ِّصْنا!  بِّشَفاعات والِّ

المجدُ للآبِّ والإبنِّ والروحِّ القدس، الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِّ 
 الدآهرينَ، آمين.

دَةِّ الإلَه، يا مخَُل ِّصُ، خَل ِّصْنا!   بِّشَفاعات والِّ

Second Antiphon 

The Lord loves the gates of Zion more than all the 
dwellings of Jacob. Glorious things are spoken of 
thee, O city of God. 

Save us, O Son of God, Who art Risen from the dead, 
who sing to Thee, Alleluia! 

God has laid her foundation unto eternity.  We 
have thought, O God, of Thy mercy in the midst 
of Thy people. 

Save us, O Son of God, Who art Risen from the dead, 
who sing to Thee, Alleluia! 

The most-high has hallowed His tabernacle. 

Save us, O Son of God, Who art Risen from the dead, 
who sing to Thee, Alleluia! 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Ho-
ly Spirit, both now and ever, and unto ages of ag-
es. Amen. 

O only-begotten son and word of God…  

 الانديفونا الثانية
يحب الربُّ أبواب صهيون أكثر من جميع مساكن يعقوب. 

 لقد حُد ث عنك بالمفاخر يا مدينة الله.
 ، لنرتل لك, هللويا!يا من قام من بين الاموات خلصنا يا ابن الله،

سها إلى الدهر.   الله أسَّ
 ، لنرتل لك, هللويا!يا من قام من بين الاموات خلصنا يا ابن الله،

 لقد قدَّس العلي مسكنه.
 ، لنرتل لك, هللويا!يا من قام من بين الاموات خلصنا يا ابن الله،

المجدُ للآبِّ والإبنِّ والروحِّ القدس، الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِّ 
 الدآهرينَ، آمين.

  …يا كلمةَ اللهِّ الابنِّ الوحيد
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Entrance Hymn 
O Come, let us worship and fall down before Christ.  

Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia!  

  هلمُ لنسجد ونركع للمسيح ملكنا والهنا، خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الاموات، لنرتل لك هللويا!

Troparion of the Resurrection (Tone Two) 
When Thou didst submit Thyself unto death, O  Thou  deathless  and  immortal  One,  then 
Thou   didst   destroy   hell   with   Thy   Godly power.  And  when  Thou  didst  raise  the  
dead from  beneath  the  earth,  all  the  powers  of Heaven  did  cry  aloud  unto  Thee:  O  

Christ, Thou giver of life, glory to Thee.  

نْدَما أقَمْتَ  نْدَما انْحَدَرْتَ إلى المَوْتِّ أيُّها الحَياةُ الذي لا يَموت، حينَئِّذٍ أَمَتَّ الجَحيمَ بِّبَرْقِّ لاهوتِّك. وعِّ  عِّ
يين: أيُّها المَسيحُ الإلهُ، مُعْطي الحَياةِّ، الْمَجْ  ماوِّ نْ تَحْتِّ الثَّرى، صَرَخَ نَحْوكَ جَميعُ القُو اتِّ السَّ  لَكَ. دُ الأمْواتَ مِّ

Troparion of the Dormition (Tone One) 
In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 

asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 
Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

كِّ ما أهمَلْتِّ العالمَ وتركتِّهِّ يا والدةَ الإله. لأنكِّ انتقلْتِّ إلى   كِّ حفِّظْتِّ البتوليةَ وصنتِّها وفي رقادِّ في ميلادِّ
  الحياة بما أنك أمُّ الحياة. فبشفاعاتِّكِّ أنقذي من الموتِّ نفوسَن.

Kontakion of the Dormition (Tone Two) 
Verily, the Theotokos, who is ever watchful in intercessions, and whose prayers are never re-

jected, neither tomb nor death could control. But since she is the Mother of Life, He Who 
dwelt in her ever-virgin womb did translate her to life. 

، لَمْ يَضْبُطْها قَبْرٌ ولا مَوْ  فاعات، والرَّجاءَ غيرَ المَرْدودِّ في النَّجَداتِّ  تٌ.إنَّ والِّدَةَ الإلهِّ التي لا تَسْهو في الشَّ
ها الدائِّمِّ البَتولِّيَّة.   لَكِّنْ بِّما أَنَّها أُمُّ الحَياة، نَقَلَها إلى الحَياة، الذي حَلَّ في مُسْتَوْدَعِّ

Third Antiphon 

Ready is my heart, O God, ready is my heart; I 
will sing and chant in my glory. What shall I ren-
der unto the Lord for all that He hath given me? I 
will receive the cup of salvation, and I will call 
upon the Name of the Lord.  

In thy birth-giving, O Theotokos, thou didst keep and 
preserve virginity; and in thy falling-asleep thou hast 
not forsaken the world; for thou wast translated into 
life, being the Mother of Life. Wherefore, by thine in-
tercessions, deliver our souls from death. 

 الانديفونا الثالثة
مستعدٌّ قلبي يا الله مستعدٌّ قلبي. بماذا اكافىء الربَّ عن كل 

 ما اعطانيه. كأس الخلاص أقبل, وباسم الرب أدعو.

كِّ ملاا أهَلاملَاللاتِّ اللاعلااللامَ  لاهلاا، وَفلاي رقُلاادِّ لاظلاتِّ اللابلَاتلاوللايَّلاةَ وَصُلانلاتِّ كِّ حلافِّ في ميلالادِّ
، بِّلاملاا أَنَّلاكِّ أُمُّ اللاحلايلالااة.  لادَةَ الإللاه. لأنََّلاكِّ انلاتلَاقَلاللاتِّ إللاى اللاحلايلااةِّ لاهِّ يلاا والِّ وَتلَارَكْلاتِّ

نَ الموَتِّ نفُوسَنا.  ذي مِّ ، أَنقِّ كِّ   فَبِّشَفاعاتِّ
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Epistle for the Eleventh Sunday after Pentecost 

. تي وتسَْبِّحَتي الرَّبُّ  قُوَّ
. بنَي الرَّبُّ  أدَباً أدَّ

ِِ الأولوى ىلوى  فَصْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بُولُسَ الرَسوو
 أَهْلِ كورِنْثوس.

يا إخْوَةُ، إنَّ خلااتلامَ رِّسلااللاتلاي هُلاوَ أنْلاتلامْ فلاي اللارَّب ِّ  وهلاذا 
هُلالاوَ احْلالاتِّلالاجلالااجلالاي علالانلالادَ اللالاذيلالانَ يَلالافْلالاحَلالاصلالاونَلالانلالاي  ألَلالاعَلالالَّلالانلالاا لا 
سُلطانَ لَنا أنْ نأكُلَ ونَشْرَب؟َ  ألَعَلَّنا لا سُلطانَ لنا أنْ 
، وإخلالالاوةِّ اللالالارَّب ِّ  َْ بلالالاامْلالالارأةٍ أُخْلالالاتٍ كسلالالاائِّلالالارِّ اللالالارسُلالالالِّ نَلالالاجُلالالاو
وصَلافلالاا؟  أمْ أنلاا وبَلارنلالاابلاا وحْلادَنلالاا لا سُلالْلالاطلاانَ للانلالاا أنْ لا 
لالاهِّ؟ مَلالانْ  لالالَ؟  مَلالانْ يَلالاتلالاجَلالانَّلالادُ قَلالانُّ واللالانلالافَلالاقَلالاةُ علالاللالاى نَلالافلالاسِّ نَشْلالاتلالا؟ِّ
نْ ثلامَلارِّ؟ِّ؟ أو مَلانْ يَلارْعلاى قَلاطلايلاعلااً  يَ؟ْرِّسُ كَرْماً ولا يأكُلُ مِّ
نْ لَبَنِّ القَطيع؟  ألَعَل ي أتلاكَلال لامُ بِّلاهلاذا بِّلاحَلاسَلابِّ  ولا يأكُلُ مِّ
ُْ هلاذا؟  فلا ِّنَّلاهُ  البلاشلاريَّلاةِّ؟ أَمْ للايْلانَ اللانلااملاوسُ أيضلااً يلاقلاو
كُتِّبَ في ناموسِّ موسى "لا تَكُمَّ ثَوْراً دارِّساً". أللاعلالَّ اُلله 
َْ ذلِّكَ ملان أجلالِّلانلاا لا ملاحلااللاةَ؟ بَلالْ  مُهُ الثيران؟  أَمْ قا تُه ِّ
إنَّما كُتِّبَ من أجلِّنلاا. لأنَّلاهُ يَلانْلابَلا؟لاي لِّلالْلاحلاارِّثِّ أَنْ يَلاحْلارُثَ 
، ولِّلدارِّسِّ علاللاى اللارَّجلااءِّ أنْ يَلاكلاونَ  لاريلاكلااً  على الرَّجاءِّ
 ، لايَّلااتِّ رَعْلانلاا لَلاكُلامْ اللاروحِّ في الرَّجاء  إنْ كُلان لاا نَلاحْلانُ قَلادْ َْ
يَّلاات؟  إنْ كلاانَ  نْكُمُ الجسدِّ أَفَيَكونُ عَظيماً أنْ نَحْصُدَ مِّ
آخَرونَ يَشْترِّكلاونَ فلاي السلاللاطلاانِّ علاللايلاكُلام، أفَلالَلاسْلانلاا نلاحلان 
لالُ كُلالَّ  للاطلاانَ، بَلالْ نَلاحْلاتلامِّ لْ هَذا السُّ أَوْلى؟ لَكِّنَّا لَمْ نَسْتَعْمِّ

  يءٍ لِّئَّلا نُسَب ِّبَ تَعْويقاً ما لِّبِّشارَةِّ المَسيح  

The Lord is my strength and my song. The 
Lord has chastened me severely. 

The Reading from the First Epistle of  
St. Paul to the Corinthians. (9:2-12) 

Brethren, you are the seal of my apostleship 
in the Lord.  This is my defense to those who 
would examine me.  Do we not have the 
right to our food and drink?  Do we not have 
the right to be accompanied by a wife, as the 
other apostles and the brothers of the Lord 
and Cephas?  Or is it only Barnabas and I 
who have no right to refrain from working 
for a living?  Who serves as a soldier at his 
own expense?  Who plants a vineyard with-
out eating any of its fruit?  Who tends a flock 
without getting some of the milk?  Do I say 
this on human authority?  Does not the law 
say the same?  For it is written in the Law of 
Moses, “You shall not muzzle an ox when it 
is treading out the grain.”  Is it for oxen that 
God is concerned?  Does he not speak entire-
ly for our sake?  It was written for our sake, 
because the plowman should plow in hope 
and the thresher thresh in hope of a share in 
the crop.  If we have sown spiritual good 
among you, is it too much if we reap your 
material benefits?  If others share this right-
ful claim upon you, do not we still more?  
Nevertheless, we have not made use of this 
right, but we endure anything rather than put 
an obstacle in the way of the Gospel of 
Christ. 
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Gospel for the Eleventh Sunday of Matthew  

فَصْلٌ شَريفٌ مِنْ بِشارَةِ القِدّيسِ مَتّى الإنْجيلِيِّ 
 البَشيرِ والتِّلْميذِ الطاهِر.

َْ الرَّبُّ هَذا المَثل: يُشْبِّهُ ملكوتُ السماواتِّ إنساناً  قا
بَ عبيدَ؟ُ  فَلَمَّا بَدَأَ بالمحاسبةِّ،  مَلِّكاً أرادَ أنْ يُحاسِّ
نْةٍ  وإذْ لَمْ يكُنْ  دٌ عليهِّ عشْرَةُ آلافِّ و رَ إليهِّ واحِّ أُحضِّ
لَهُ ما يُوفِّي، أَمَرَ سي ِّدُ؟ُ أنْ يُباعَ هو وامرأَتُهُ وأولادُ؟ُ 
وكُلُّ ما لهُ ويُوفَى عنهُ  فَخَرَّ ذلِّكَ العبْدُ ساجداً له 
لْ عَلَيَّ فأُوفِّيكَ كلَّ ما لَكَ  فَرَقَّ سَي ِّدُ ذلِّكَ  قائِّلًا: تَمَهَّ
العبْدِّ وأطْلَقَهُ، وَتَرَكَ لَهُ الدَيْن  وبعدَ ما خَرَجَ ذلِّكَ 
نْ رُفَقائِّهِّ مدْيوناً لَهُ بمئَةِّ دينارٍ،  العبْدُ، وَجَدَ عبْداً مِّ
فأمْسَكَهُ وأخَذَ يَخْنُقُهُ قائِّلًا: أوْفِّني ما لي عليْكَ. فَخَرَّ 
 ، لْ عَلَيَّ ذلِّكَ العبْدُ على قدمَيْهِّ، وطَلَبَ إليْهِّ قائِّلًا: تَمَهَّ
فأُوفيكَ كُلَّ ما لَكَ  فَأَبَى، وَمَضَى وَطَرَحَهُ في السجْنِّ 
اً  د  يْن  فلَمَّا رأى رُفَقاؤُ؟ُ ما كانَ، حَزِّنُوا جِّ حتى يُوفِّيَ الدَّ
وجاءُوا فأَعْلَمُوا سي ِّدَهُمْ بِّكُل ِّ ما كان  حينئِّذٍ دَعا؟ُ سَي ِّدُ؟ُ 
يرُ! كُلُّ ما كانَ عليكَ تَرَكْتُهُ  َْ لَهُ: أَيُّها العَبْدُ الشر  وقا
لَكَ لأنَّكَ طَلَبْتَ إلَيَّ  أفمَاَ كانَ يَنْبَ؟ي لَكَ أنْ تَرْحَمَ 
بَ سي ِّدُ؟ُ،  مْتُكَ أنا؟  وَغَضِّ أَنْتَ أيضاً رفيقَكَ كَما رَحِّ
بينَ حتى يُوفِّيَ جميعَ ما لهُ عليهِّ   وَدَفَعَهُ إلى المعذ ِّ
نْ  فهَكَذا أبي السماويُّ يَصْنَعُ بِّكُمْ إنْ لَمْ تَتْرُكوا مِّ

لاَّتِّهِّ. دٍ لأخيهِّ   قُلوبِّكُمْ كُلُّ واحِّ

The Reading from the Holy Gospel        
according to St. Matthew. (18:23-35) 
The Lord spoke this parable: “The kingdom 
of heaven may be compared to a king who 
wished to settle accounts with his servants.  
When he began the reckoning, one was 
brought to him who owed him ten thousand 
talents; and as he could not pay, his lord or-
dered him to be sold, with his wife and chil-
dren and all that he had, and payment to be 
made.  So the servant fell on his knees, im-
ploring him, ‘Lord, have patience with me, 
and I will pay you everything.’  And out of 
pity for him the lord of that servant released 
him and forgave him the debt.  But that same 
servant, as he went out, came upon one of 
his fellow servants who owed him a hundred 
denarii; and seizing him by the throat he 
said, ‘Pay what you owe.’  So his fellow 
servant fell down and besought him, ‘Have 
patience with me, and I will pay you.’  He 
refused and went and put him in prison until 
he should pay the debt.  When his fellow 
servants saw what had taken place, they were 
greatly distressed, and they went and report-
ed to their lord all that had taken place.  Then 
his lord summoned him and said to him, 
‘You wicked servant!  I forgave you all that 
debt because you besought me; and should 
not you have had mercy on your fellow serv-
ant, as I had mercy on you?’  And in anger 
his lord delivered him to the jailers, until he 
should pay all his debt.  So also My heavenly 
Father will do to every one of you, if you do 
not forgive your brother from your heart.”  
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40 Day Memorial 

Hanan Chehda 

Memory Eternal! 

Megalynarion of the Feast (Tone One) 
All we the generations ever call thee blessed, the only Theotokos. 

The bounds of nature are overcome in thee, O immaculate Virgin; for thy childbirth is virginal, 
and thy death is the espousal of life. O thou who after childbirth art virgin, and who after death 

art living, do thou, O Theotokos, ever save thine inheritance.  

ِّْ تغَُب ِّطُكِّ يا واِّلَدَةَ الإلَهِّ وَحْدَها.   جَميعُ الأجْيا
، والمَوْتَ قَدْ صارَ عُرْ  ، لأنَّ المَولِّدَ بَتوليٌّ رَة، إنَّ حُدودَ الطَّبيعَةِّ قَدْ غُلِّبَتْ فيكِّ ُْ الطَّاهِّ اً بونأيَّتُها البَتو
يَ بَعْدَ الوِّلادَةِّ بَتوٌْ وبَعْدَ المَوْتِّ حَيَّة، يا والِّدَةَ الإلهِّ، أنْتِّ تُخَل ِّصينَ ميراثَكِّ دا   اً.ئِّملِّلْحَياة. فَيا مَنْ هِّ

Koinonikon (Communion Hymn) of the Feast 
I will take the cup of salvation, and I will call upon the Name of the Lord. Alleluia. 

  كَأسَ الخَلاصِّ أَقْبَلُ، وباسْمِّ الرَّب ِّ أَدْعو. هَلِّلوييا.

Post-Communion Hymn: “We have seen the true light.”  

Newborn 

Zakaria 

Parents: Elias & Mary Zaboura 

Congratulations! 
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  Upcoming Services  

Date Time Event 

8/22/2020 10:00am Divine Liturgy 

 5:00pm Great Vespers 

8/23/2020 8:45am Orthros 

 10:00am Divine Liturgy 

8/29/2020 9:00am Orthros for the Beheading of John the Baptist 

 10:00am Liturgy for the Beheading of John the Baptist 

 5:00pm Great Vespers 

Upcoming Events (Virtual) 

Date Time Event 

8/20/2020 7:00pm YAM: OCF at Home 

8/21/2020 6:30pm Teen SOYO - meeting in church parking lot 

 7:00pm Antiochian Women's Zoom Meeting  

8/23/2020 6:30pm YAM: Chai Chat - meeting in church parking lot 

8/24/2020 7:00pm Antiochian Women: Coffee with Abouna  

8/26/2020 10:00am Morning Prayers 

 10:30am Arabic Bible Study 

 6:30pm Teen SOYO - meeting in church parking lot 
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Weekly Synaxarion 

On August 23 in the Holy Orthodox Church, we take 
leave of the celebration of the Dormition of the The-
otokos, and we commemorate the holy Martyr Lu-
pus. He was the servant of the Great-Martyr Deme-
trios. When Demetrios was beheaded by the Emper-
or Maximian, Lupus dipped the hem of his garment 
and his ring in the martyr’s blood. Lupus worked 
many miracles and healings in Thessalonica with 
this garment and ring. The Emperor Maximian dis-
covered this, and commanded that Lupus be tortured 
and killed. But the soldiers who drew their weapons 
on Lupus turned one on the other and wounded one 
another. Lupus prayed to God that He would some-
how bring about his baptism before his death. On 
this, water suddenly poured down on the holy martyr 
from a cloud, and he thus received baptism. After 
harsh torture, Lupus was beheaded and entered into 
the heavenly Kingdom. On this day, we also com-
memorate the Hieromartyr Irenaios, bishop of Ly-
ons; and Venerable Nicholas and Dionysios of 
Olympus. By the intercessions of Thy Saints, O God, 
have mercy on us. Amen.  


